I
i  вопр. сл.  не так ли?, не правда ли?, так ведь?, правда же?

icha  нар.  1. или; 2. может быть, возможно, наверно
icha(pa)s  нар.  может быть, возможно, наверно

ichaqa  союз  но; однако

icharí  вопр. сл.  (Б, разг.) правда?, не так ли?, разве я не прав?, как ты считаешь?, не правда ли?

ichi  сущ.  шажок, короткий шаг, маленький шаг

ichilliy  гл. пер.  раздвигать ноги, расставлять ноги; расщеплять, раскалывать

ichiy  гл. пер. дв.  1. семенить, идти мелкими шажками; 2. (А) ступать, шагать, идти, ходить; 3. (Б) ходить, раздвинув ноги (из-за какой-л. болезни)

ichma  сущ.  киноварь, сернистая ртуть; красный цвет

ichu  сущ.  (бот.)  дикая высокогорная трава (Stipa ichu), идёт на корм скоту; солома
ichuna  сущ.  серп, коса
ichus  (Б, разг.)

ichuy  гл. непер.  косить
ihihiy  межд.  ой, как смешно!, ой, не могу!, ха-ха-ха!

ihi(mu)y  гл. непер.  (Б) давать ростки, пускать побеги, пускать почки; распускаться, прорастать (о побегах, ростках, почках)

ikma  сущ.  вдова

ikmay, ikmayay, ikmayakuy  гл. непер.  овдоветь

ikhay  гл. пер.  (Б) качать, раскачивать

illa  сущ.  1. скала, камень, дерево или какой-л. другой предмет, в который ударила молния и который вследствие этого считается священным; 2. ценная или старинная монета; 3. амулет, брелок, медальон; старинная ценная вещь, которую сохраняют, передавая из поколения в поколение; 4. молния; 5. звезда; 6. блеск, яркий свет
illapa  сущ.  1. молния; 2. огнестрельное оружие, ружьё; 3. вспышка, блеск молнии

illapay  гл. непер. (безл.)  ударять, сверкать (о молнии)

illariq  прил.  сияющий, яркий, сверкающий, блестящий, излучающий свет (в частности, о первых лучах зари)

illariy  гл. непер. (безл.)  рассветать, заниматься (о заре); сиять, сверкать, блестеть, излучать свет
illawa  сущ.  (текст.)  приспособление в ткацком станке, служащее для разделения и чередования нитей основы

illaway  гл. пер.  1. работать с приспособлением illawa (см. выше); 2. подготавливать и устанавливать в ткацкий станок приспособление для разделения и чередования нитей

illay  гл. непер.  сиять, сверкать, блестеть, искриться, блистать

illphay  сущ.  подол (юбки)

ima  нар.  также, тоже, и, а также <rimarirurqa, qhawarirurqa ima – он говорил и смотрел вокруг> <willamuychik uyarisqaykichikta rikusqaykichikta ima – пойдите и расскажите то, что вы слышали и видели>
ima  мест.  что; какой <Imam kay. Что это?> <Ima sumaq warmi. Какая красивая женщина.>

ima  сущ.  вещь, предмет <llapa imanku – все её вещи> <ñuqap imay – моя вещь>; характеристика, черта (характерная)

ima kaptinpas  нар.  непременно, во что бы то ни стало, что бы ни случилось, обязательно

imam  вопр. сл.  что <imam chay – что это?>

imaman  вопр. сл.  почему, по какой причине, в связи с чем
imanay  гл. непер.  делать что-либо <imanankim – что ты будешь делать?> <imanawaypas – делай со мной, что хочешь> <imanasaqmi – что я буду делать?>

imapaq  вопр. сл.  для чего, зачем, почему <Imapaq niwaranki qampallami kapusqayki>
imarayku  вопр. сл.  почему, по какой причине, из-за чего

imaymana  сущ.  множество, огромное количество, бессчётное число, множество вещей

imayna  вопр. сл.  как, каким образом

imilla  сущ.  1. служанка; 2. сорт картофеля; 3. (Б) девушка, девочка, молодая женщина

inchis  сущ.  (бот.)  арахис, земляной орех (Arachis hypogea)
inka  сущ.  инка, титул главы государства Тауантинсуйю; царь, император

inkill  сущ.  1. сад; 2. цветок
inkill pillu  сущ.  букет, гирлянда цветов
inqhi  сущ.  гримасничанье со стоном; корчи с оханьем и стоном

inqhi(paku)y  гл. непер.  гримасничать со стоном, корчиться, причитая и охая

inti  сущ.  солнце

intichaw  сущ.  воскресенье

intipyaykunan  сущ. запад

inti wata  сущ.  солнечный год

intiwatana  сущ. обсерватория

intuy  гл. пер.?  окружать; (воен.) осаждать

iñi  сущ.  вера

iñina  прил.  правдоподобный, вероятный; заслуживающий доверия

iñiq  сущ.  верующий

iñiy  гл. пер.  верить

iñu  сущ.  (зоол.)  американское насекомое, напоминающее блоху маленьких размеров, которое проникает под кожу человека и животных, обычно на ногах, и выводит там потомство, вызывая нарывы и язвы

ipa  сущ.  тётя

iphu  сущ.  изморось, мелкий дождичек
iphuy  гл. пер. безл.  моросить, накрапывать (о мелком дожде)
iqiqu  сущ.  домовой

iqu  сущ.  ребёнок, зачатый, когда мать ещё кормила грудью предыдущего младенца
iqha  сущ.  сдирание шкуры, кожи; ссадина, повреждение кожного покрова
iqhay  гл. пер.  сдирать, ссаживать (кожу); сдирать (шкуру), ранить, повреждать (кожу)

irqi  сущ.  младенец
irqiwacha(q)  сущ.  первородящая; роженица

iru  сущ. (бот.)  дикая высокогорная трава (Stipa ichu), используемая как корм для скота

isanka  сущ.  корзина (напр., для ловли креветок и рыбы или для процеживания чичи); сито; дуршлаг

isilla  сущ.  водянистая влага, сочащаяся из раны или язвы

iskay  числ.  два

iskay(y)ay  гл. непер.  колебаться, быть в нерешительности; сомневаться <Ama iskayaychu chaymanta.> <Ama iskayaychu ñuqapi.>

iskaychay  гл. пер.  1. сдваивать, спаривать, делать, составлять пары; 2. делить на две части; разделять по два; 3. удваивать

isku  сущ.  1. известь, извёстка, известковый раствор; 2. штукатурка; гипс; 3. мел
isma  сущ.  кал, экскременты (человеч.)
ismu  прил.  гнилой, сгнивший
ismuchiy  гл. пер.  способствовать гниению, гноить

ismusqa  прил.  гнилой, сгнивший
ismuy  гл. непер.  гнить, портиться

ismuy  сущ.  гниение, разложение

ispay  и производные (А) см. hisp’ay и производные
ispinku  сущ. (бот.)  клевер (Trifolium sp.)

isqun  числ.  девять
istalla  сущ.  женская сумочка из разноцветной шерсти с узорами (для коки или денег)
isu  сущ. (зоол.)  клещ
isu wawa  сущ.  сукин сын; ребёнок проститутки

itana  сущ.  (бот.)  крапива (Urtica urens)

itapallu  сущ.  (Б) см. itana
itu(ykacha)y  гл. пер.?  нести что-то тяжёлое в обеих руках на уровне груди

itha  сущ.  белая или красноватая птичья (и куриная) вошь

ithiy  гл. непер. (Б) отступать, отходить, уходить, убираться, исчезать, удаляться, ретироваться
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